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Traduction de la version originale du mode d'emploi / Traduccion de la version
original del modo de empleo / Tradugdo da vers&o original das instrugdes de

INSTALLATION

@ (1) Déclipser le masque a l'aide d'un tournevis.

(2) Déclipser le cadre.

SELON VOTRE INSTALLATION
& (3.1) Enlever l'opercule et passer le cable par derriére, ou
Si nécessaire, ouvrir le terminal en dévissant la ou les vis
(4.1) insérer le(s) fil(s) puis serrer la vis

(5.1) Clipser le cadre.
(5.2) Clipser le(s) masque(s).

fil.

va et vient.

*Gza;anr;tie utilisation incorrectes peuvent entrainer des risques de choc
électrique ou d'incendie. Ne pas ouvrir, démonter, altérer ou
modifier I'appareil sauf mention particuliére indiquée dans la

c € notice.

RECYCLAGE

que ce produit doit étre traité conformément a la Directive

Déconnexion : (6) Ouvrir la borne en dévissant la vis puis tirer sur le
A) Configuration de cablage avec un permutateur et deux interrupteurs

Ce produit doit étre installé conformément aux régles d'installation
et de préférence par un électricien qualifié. Une installation et une

Ce produit comporte le symbole du tri sélectif pour les déchets
d'équipements électriques et électroniques (DEEE). Cela signifie

européenne 2012/19/UE pour étre recyclé ou démonté afin de

INSTALACION

(1) Desengancha la mascara con un destornillador.
(2) Desengancha el marco. .
DEPENDIENDO DE SU INSTALACION

(3.1) Retire la cubierta y pase el cable por detrés, o
(3.2) Cortar el marco para pasar el cable a un lado.

©
A

Couper (3.2)couper le cadre pour passer le cable sur le coté. Cortarla  (4) Adjunte la(s) funcion(es) a su soporte.
lecourant  (4) Fixer la (ou les) fonction(s) sur son support. gﬁ;gg’g: Conexion: Pelar el cable o cables, longitud indicada en el
avanttoute  Raccordement : Dénuder le(s) fil(s), longueur indiquée sur le produit  realizar  Producto. . .
intervention Si es necesario, abra el terminal destornillando el

cualquier -
intervencion  (los) tornillo(s)
(4.1) inserte el(los) cable(s) y luego apriete el tornillo
(5.1) Clip en el marco.
(5.2) Enganche la(s) mascara(s).
Desconexion: (6) Abra el terminal destornillando el tornillo
y luego tire del cable.
A) Configuracion de cableado para un conmutador y dos
interruptores de vaivén.

. Este producto debe ser instalado en conformidad con las
*Garantia normas de instalacion y preferentemente por un electricista
2afios  lificado.
Una instalacién y un uso incorrecto pueden suponer riesgos de
descargas eléctricas o de incendios.
No abrir, no desmontar, no alterar ni modificar el aparato.
c € RECICLAJE
Este producto lleva el simbolo de clasificacion selectiva para los
residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE). Esto
significa que este producto debe ser tratado en conformidad
con la directiva europea 2012/19/UE para ser reciclado o
desmontado con la finalidad de minimizar su impacto sobre el

DEPENDENDO DA SUA INSTALAGAO

ZYMOQNA ME THN EFKATAZTAZH ZAX

W ZALEZNOSCI OD TWOJEJ INSTALACJI

BIA BIACTABKU

(2) Unclip the frame.

@Modedemploi (@) Manual de Instrucciones () Manual de Instrugdes lﬂi\izlacélo /_Mirécipgon &c f;r;_)lokﬁg £xBoang Twv odnyii xpriong /Tumaczenie z BN minimiser son impact sur lenvironnement. L'utilisateur peut choisir mmmm Medio ambiente. El usuario puede elegir entre entregar su
9 p . . o i oryginalnej instrukji obstugi / Mepeknaz opuriHanHOTO kepiBHALITBa ded duit 3 i d | stent producto a un organismo de reciclado competente o al
@ Eyxeisio 05nyiov @ nstrukga Obstugi (L) Incrpykuia 3 Exennyarauii 3 excyaraui/ Traducerea versiuni originale a modului de folosire / € donner son prodult a un organisme de recyc:age competent ou distribuidor que ie ha vendido un aparato eléctrico o
- . " - au distributeur lui ayant vendu un équipement électrique ou P
@ Manual de Instructiuni @ Instructions Manual Original version of user manual . ; N electrénico nuevo.
électronique neuf.
INSTALAGAO EFKATASTAZH INSTALAGJA @ YCTAHOBKA INSTALARE @ SETUP
(1) Desaperte a mascara com uma chave de fendas. (1) ZeBI8WOTE TN HACKA XPNOILOTIOIOVTAG éva Katoaist. (1) Odkreci¢ maske za pomoca $rubokreta. (1) Poskpuiite Macky 3a LONOMOTOI BUKPYTKN. (1) Decuplati masca cu o surubelnita.
(2) Desaperte a moldura. (2) ZeB1BWOTE To MAaioto. (2) Odczepic rame. Q (2) Bigkpuiite pamky. (2) Decuplati cadrul. C (1) Unclip the mask with a screwdriver.

Desligar a
alimentagao
elétrica antes

de qualquer
intervencdo

*Garantia
2 anos.

Cce

(3.1) Retire a tampa e passe o cabo por tras, ou &
(3.2)corte a armagdo para passar o cabo para o lado.

(4) Anexe a(s) fungao(6es) ao seu suporte. Apﬁﬁ;’j:fp{s
Conexao : Tirar o(s) fio(s), comprimento indicado no produto. ard kabe
Se necessario, abra o terminal desaparafusando o(s) parafuso(s) TapéyBaon
(4.1) inserir o(s) fio(s) e depois apertar o parafuso

(5.1) Clipe na moldura.

(5.2) Clipe sobre a(s) mascara(s).

Desconexao: (6) Abra o terminal desapertando o parafuso e

depois puxe o fio.

A) Configuragao da cablagem com um comutador e dois

interruptores comutadores.

Este produto deve ser instalado de acordo com as regras de *Eyvo
instalagao e, de preferéncia, por um eletricista qualificado. Uma 2%‘:',%?‘2

instalagao e uma utilizagao incorretas podem provocar riscos de
electrocugao ou de incéndio.Ndo abra, desmonte, altere ou
modifique o aparelho.

RECICLAGEM

Este produto tem o simbolo da separagéo selectiva para os residuos
de equipamentos eletrénicos (REEE) e eletronicos. Isto significa que
o produto deve ser tratado de acordo com a Directiva Europeia
2012/19/UE para ser reciclado ou desmontado a fim de minimizar o
seu impacto sobre o meio ambiente. O ulilizador pode optar por
entregar o seu produto a um reciclador qualificado ou ao
revendedor onde adquiriu um novo equipamento elétrico ou
eletronico.

Cce

(3.1) AQaip£0Te TO KAAUMUA KAl TIEPAOTE TO KAAWS10 aro Triow, 1
(3.2) KOYTE TO MAQ{OL0 YIa va TTEPATETE TO KAAWSI0 OTO TTAAL.

(4) AlopBwoTe TI Aertoupyieg otn oTrPIEN.

ZUvdeon: AQalp£oTe To KAAWSIO (a), TO UAKOG TTOU avaypAPETal OTO
TIPOIOV

Edv gival amapaitnto, avoifte o Tepuatiko Eefidwvovtag tn Rida
(Bi6ec)

(4.1) TomoBetrioTe To KAAWSIO (Ta) Kat oPiETe TN Rida

(5.1) KAeiote To mhaioto.

(5.2) K\eioTe T pdoka.

Amoouvdeon: (6) Avoifte Tov akpodéktn EeBidwvovTag Tn Bida Kat
TPawvTag To KaAWSI0.

A) Alapopewon KaAwSIwong Pe évav HETaoXNUATIOTH Kat U0
Slakdmteg Simng KatevBuvong.

AUTO TO TIPOIOV TIPETEL VA EYKATACTADEI CUHPWVA HE TOUG KAVOVEG EYKATACTACNG KAl
KaATd mpoTipnon ané évav ei8IKeLpévo NAeKTPOAOY0.Mia AavBacpévn eykatdotaon
KOl XPrjon HIMOPEi va eVEXEL TOV KivEUVO NAeKTPOMANEIag ) atuxipatoc. Mnv avoiyete,
apalpeite, pépete POOPEC 1) TPOTIOTIOIEITE Tr) GUOKEUH.

ANAKYKAQZIH

AuTO To TIPOIdV PEPEL TNV £vEel€n Staloyrig amoPATwV €18WV NAEKTPIKOU Kat
nAekTpovikou e€omhiopol (AHHE). Amatteital emopévwe CUYKeEKpIpévn emegepyacia
oUpQWva PE TNV eupwraikn odnyia 2012/19/EE woTe To MPoiév va avakukAwei fj va
AMOCUVAPHONOYNOE( PIE TPOTTO TTOU VA HEIWVEL TNV EMIMTWOT Tou 0To TePBEAov. O
XPNOTNG UTopEi gite va Swoel To TPoidv o€ Kamola e§ouctodotnuévn eTaipeia
AVAKUKAWGONG €iTE 0TOV S1avop£a aTo TOV OTToI0 AyOPACE TOV KAIVOUPYIO NAEKTPIKO 1y
NAEKTPOVIKO

Wytgczy¢
zasilanie
przed

jakakolwiek
interwencjg

*2 lat
gwarancji

3

(3.1) Zdjac¢ pokrywe i przeprowadzi¢ kabel od tytu, lub

(3.2) przecia¢ rame, aby poprowadzi¢ kabel na bok.

(4) Przymocowac funkcje(-e) do swojego uchwytu.
Podtaczenie: Rozebra¢ drut(-y), dtugo$¢ wskazang na produkcie.
W razie potrzeby nalezy otworzyc¢ terminal poprzez odkrecenie
sruby (Srub)

(4.1) whozy¢ przewdd (przewody), a nastepnie dokrecic srube

(5.1) Klips na ramie.

(5.2) Zacisk na masce(-ach).

Roztaczenie: (6) Otworz zacisk odkrecajac srube, a nastepnie
pociagnij za przewdd.

A) Konfiguracja okablowania z jednym przetacznikiem krzyzowym
i dwoma przetacznikami schodowymi.

Ten produkt musi by¢ zainstalowany zgodnie z zasadami instalacji

i najlepiej przez wykwalifikowanego elektryka. niewfasciwa

instalacja i uzytkowanie moze spowodowac ryzyko porazenia pradem
elektrycznym lub pozaru. nie wolno otwiera¢, demontowa¢, zmienia¢
lub modyfikowac urzadzenia, chyba ze

jest to wyraznie okreslone w instrukcji obstugi.

RECYKLINGU

Ten produkt jest opatrzony symbolem selektywnego sortowania
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE). Oznacza to,
Zze produkt ten musi by¢ przetwarzany zgodnie z Dyrektywa Europejska
2012/19/UE w celu recyklingu lub demontazu, aby zminimalizowac jego
wptyw na srodowisko. Uzytkownik moze zdecydowac o przekazaniu
produktu do whasciwej organizacji zajmujacej sie recyklingiem lub do
dystrybutora, ktéry sprzedat uzytkownikowi nowy sprzet elektryczny
lub elektroniczny.

Bigkntouitb
KUBMEHHS!
nepea
BUKOHaHHSIM
Byab-sKknx
poGiT

*TapaHTia
2 pokiB.

<

(3.1) 3HiMiTb KpULLKY | NPOKNaAITL Kabenb 33aay, abo

(3.2) BigpixTe pamKy, Wo6 NponycTuTy Kabenb 360KyY.

(4) 3akpiniTb dyHKUitO (1) Ha i MiATPUML.

3'epqHaHHA: HakneitTe nposip (i), BOBXKUHY BKasaHy Ha B1pOGi
Mpu HeobXiAHOCTI BiAKPUITE KNemy, BiAKPYTUBLUN FBUHTW (1)
(4.1) BCTaBUTU APIT (1), NOTIM 3aTATHYTW IBUHT

(5.1) 3aTUCHY TN pamKy.

(5.2) 3aT1cKay Ha MacKkax.

Bin'epHanua: (6) Bigkpuiite Knemy, BigKpyTUBLUW FBUHT, MOTIM
MOTArHITH 3a APIT.

A) KoHdirypaliis npoBOAKY 3 Of4HVM NepeMuKkayem Ta ABoma
NPOXiAHUMI BUMMKaYaMu.

MPABWJIA BE3MEKU

Lleit BMpi6 mae 6yTn BCTaHOBMIEHWIA Y BiANOBIAHOCTI 3
npaBuIamm ycTaHOBKM i NepeBaxHoO KBanidikoBaHNM
enekTpukom.HenpasunbHa yCTaHOBKa | BAKOPUCTAaHHA
MOXYTb MPY3BECTU 0 YPaKEHHA eNeKTPUUYHNM CTPYMOM

abo noxexi. He BigkpuBaiiTe, He po3bupainTe, He 3MiHIoNTe

Ta He MogudIKyTe NPUCTPINA.

MPABWJIA 3BEPIFAHHA

36epiraTv B Cyxomy Micyi

YTUNI3ALIA

Micna 3akiHueHHA cTpoka cnyx6u, Toap nianarae ytunisauii B
nopAzAKy nepefbayeHM YMHHUM 3aKOHOAABCTBOM YKpaiHy,
AiloYM Ha MOMEHT yTunizauii. Moaanblue Noro BUKOPUCTaHHA
Mo>Ke 6yTI Hebe3neyHM ANs KNUTTS;

Intrerupeti
curentul
nainte de
interventie

*Garantie
2ani

Ce

CONFORM INSTALATIEI DVS.
(3.1) Scoateti capacul si treceti cablul din spate sau

(3.2) taiati cadrul pentru a trece cablul pe lateral. elgg:rci)gty
(4) Remediati functia (functiile) de pe suport. before any
Conexiune: Decuplati sarmele, lungimea indicata pe operation
produs.

Daca este necesar, deschideti borna desuruband suruburile

(suruburile)

(4.1) introduceti sarma (ele), apoi strangeti surubul

(5.1) Prindeti cadrul.

(5.2) Clipare pe masca (e).

Deconectare: (6) Deschideti terminalul desuruband surubul,

apoi trageti de sarma.

A) Configurarea cablajului cu un comutator si doua N
intrerupatoare bidirectionale. Gg;gaar:;ee

Acest produs trebuie instalat conform regulilor de instalare si de preferinta
de catre un electrician calificat.Instalarea si utilizarea incorecte pot duce la
riscuri de soc electric sau de incendiu. Nu deschideti, demontati,
deteriorati sau modificati aparatul.

RECICLARE

Acest produs prezinta simbolul de sortare selectiva pentru echipamentele
electronice si electrice (DEEE). Produsul trebuie sa fie in conformitate cu
Directiva Europeana 2012/19 / UE ceea ce inseamnaa ca urmeaza sa fie
reciclat sau dezasamblat, pentru a minimiza impactul asupra mediului.
Utilizatorul poate alege intre a da produsul unui reciclator calificat sau
distribuitorului in schimbul unui produs nou electric sau electronic.

q

DEPENDING ON YOUR INSTALLATION

(3.1) Remove the cover and pass the cable from behind, or

(3.2) Cut the frame to pass the cable to the side.

(4) Fix the function(s) to its (their) support.

Connection: Strip the wire(s), length indicated on the product.

If necessary, open the terminal by unscrewing the screw(s)

(4.1) insert the wire(s) and then tighten the screw

(5.1) Clip on the frame.

(5.2) Clip on the mask(s).

Disconnection: (6) Open the terminal by unscrewing the screw and then
pull the wire.

A) Wiring configuration with one intermediate switch and two two-way switches.

This product must be set up in compliance with setupregulations, and
preferably by a qualified technician. Incorrect setup and use may result in
electric shock or fire hazard. Do not open, disassemble, alter, nor modify this
appliance

RECYCLING

This product carries the symbol for disposal of WasteElectrical and
Electronic Equipment (WEEE). This means that this product must be
disposed of in compliance with the European Directive 2012/19/UE for it to
be recycled or disassembled in order to minimize its impact on the
environment. The user may opt for giving his/her product to a competent
recycling agency or to the retailer where the new electric or electronic
equipment was purchased.




